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1. Ilnannpyembie pe3yabTAaThl OCBOCHHS Y4eOHOI0 IpeaMeTa, Kypca
JIn4HOCTHBIE pe3y/IbTaThl

K nu4yHOCTHBIM pe3ynbTaTaM OTHOCHTCA (POPMHUPOBAHHE Yy IIKOJIBHUKOB TOTOBHOCTH U KEJIAHUS
CaMOCOBEPILIEHCTBOBATHCS B HW3YYEHUM AHIJIMHCKOrO $3blKa, a TAaKKe€ IOHMMAaHUE TOrO, KakKue
BO3MOXXHOCTH MOJXKET J1IaTh UM WHOCTPAHHBIN S3BIK JJIS1 OOILETr0o pa3BUTHS, JAIbHEHIIIEro 00pa3oBaHus U

OBIIa/IeHUs N30paHHOH Mpodeccueld, sl caMopeanu3aiy B LEJIOM.

IToMuMO 3TOro, KO BPEMEHM OKOHYAHHUs IIKOJIbl HW3yYEHHE HHOCTPAHHOI'O SI3bIKA  JOJDKHO
NO3UTHUBHO TOBJIMATH Ha OOMIYI0 U PEYEBYIO KYyJIbTYpY YdYalluxcs, NPUBUTH MM UEIbIA Pl
HEOOXO/MMBIX COLMAIbHBIX HaBBIKOB, CBSI3aHHBIX C BEpOaJbHBIM OOLIEHUEM, YTO OCOOEHHO BAXKHO IS

MEXKYJIbTYPHON KOMMYHUKALIUH, IPUCYLIEH COBPEMEHHOMY OTKPBITOMY MUDY.

M3yueHre MHOCTPAHHOIO $3bIKA B HEMaJOH CTENEHU CHOCOOCTBYET Pa3BUTHIO IIEJIOr0 psla
BaXHBIX JIMYHOCTHBIX KayecTB. K HUM MOXHO OTHECTM BHHMMaHME, TpyAoJoOue U
JUCHUTUTMHUPOBAHHOCTh, TaK HEOOXOAWMBIC TPH HW3YYEHUH WHOCTPAHHOTO s3bIKa. MHOXXECTBO
TBOPYECKUX 3aJaHUM, MCIIOJIB3YEMbIX MpPU OOYyYEHUHM S3BbIKY, CIIOCOOCTBYIOT (HOPMHPOBAHUIO
KPEaTUBHOCTH, MPOSIBICHUIO HMHULUATUBBI M MHIUBUAYyadbHOCTH. ['pymmoBas paboTa, HIMPOKO
IIPUMEHsIEMasi B CTApUIEH LIKOJE, IIOMOTraeT IPOSBUTHCA YYBCTBY OTBETCTBEHHOCTH IEPEN IPYTMMHU

YJIeHAaMH KOJIJICKTHBA, yYUT paboTaTh BMECTE, B OJTHOM KOMaH/IE.

CopepxarenpHasi CTOpOHA MPEAMETa IPEANoaraeT o0CyKAECHUE CO CTApIIEKIACCHUKAMU CaMbIX
pa3HoOOOpa3HBIX TEM, BO BpEMsI KOTOPOIO IIKOJIbHUKM KacaroTCsl BOIIPOCOB MEKIMYHOCTHBIX
OTHOILEHHUH, TOBOPAT O BEYHBIX LEHHOCTSX, 0OCYKIAal0T BONPOCHI MOpAIX U HPABCTBEHHOCTH, POJIU
YesoBeKa B couuyme U T. 1. [1o1oOHbIe 06CyKaeHNs CIIOCOOCTBYIOT PAa3BUTHIO Y MIKOJIBHUKOB JTyUIINX
YeJIOBEYECKMX KaueCTB — 3MIIaTUH, TOJIEPAHTHOCTH, TOTOBHOCTH pacCMaTpUBAaTh TO WM MUHOE SIBIICHUE
C pa3HbIX Touek 3peHus. C Ipyroil CTOpOHBI, AMCKYCCUU BBIPAOATHIBAIOT CIIOCOOHOCTH OT- CTauBaTh
CBOIO TOYKY 3pEHHs M CBOIO IPaXKJAHCKYIO MO3MLHMI0. B nuanore KynbTyp LIKOJBHUKH y4yarcs OBbITh
NaTpUOTaMH CBOEH CTpaHbl U OJHOBPEMEHHO OBITh NPUYACTHBIMU K OOIIEUEIOBEUYECKUM MpodiemMaM,
uaeHTU(UIMpOBaTh ce0d Kak MpeJCTaBUTENeH CBOEH KyJIbTypbl, CBOETO ITHOCA, CTPAHbI U MHpa B

OECIJIOM.
MeTal’lpeJIMeTH])Ie Pe3yJdbTaThbl

[Ipenmer «MHOCTpaHHBIM fA3BIK» BHOCUT HEMallblii BKJIaJ B JOCTH)KEHHE TpeOyeMbIX
MeTanpeMETHbIX pe3ynbTaToB. Cpeln HUX OCOOEHHO BaKHbI YMEHHE IUIAHHPOBATh CBOE PEUYEBOE
[IOBEJICHUE, YMEHUE B3aUMOJCHCTBOBATh C OKPYKAIOLIMMM, BBIINOJHSSA Pa3JIMYHbIE COLUAIbHBIE POJIH,
pa3BUTHE UCCIIE0BATENILCKUX YUEOHBIX NeHCTBUMN, HaBbIKA paOOThI ¢ MHpopManueil. B ouenb 60mbIoif
CTENEeHH MU3y4YeHUE HHOCTPAHHOTO SI3bIKA CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO CMBICIIOBOTO YTEHHMSI, BKIIOYAIOIIETO

CIIOCOOHOCTH IMPOTrHO3HUPOBATE COACPKAHUEC TCKCTA, BBIACIATH OCHOBHYIO MBICIIbL W TJIABHBIC
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MOJIO’KEHHUS, UTHOPUPOBATH JETalli, YCTaHABIMBATH JIOTMYECKYIO IOCIEA0BATEIbHOCTh OCHOBHBIX
¢dakroB. Kpome TOro, 3aHsTUS MO MHOCTPAHHOMY SI3BIKY CIIOCOOCTBYIOT (POPMHUPOBAHUIO MPOEKTHBIX
YMEHHMH U OCYIIECTBICHUIO PETYISATUBHBIX JIEUCTBUN CaMOHAOIIOACHUSI, CAMOKOHTPOJIS U CAMOOIICHKH.
[ToxBoas uTOrM PabOTHI MO KAKIAOMY U3 pa3aenoB ydeOHukoB st 10 u 11 kiraccoB, MIKOTBHUKY y4aTCs
OTBEUaTh HA TaKWE BAXKHBIE BOMPOCHI, KaK: C KAKUMHU TPYAHOCTSIMHU OHHU CTOJIKHYJIMCh M 4YeM ObUIH
BbI3BaHbI 3TU TPYAHOCTH, KaKUE JIGKCUYECKUE U TpaMMaTUUYECKUE SIBJICHUS sI3bIKa TPEOYIOT JalibHeHien
O0TpabOTKH, YTO CIIOCOOCTBYET YCIEIIHOMY YCBOCHHIO MaTepraia U yCIEITHOMY BBIMOTHEHUIO 3aaHHii
B Pa3HbIX BUJAX PEUYEBOM ACATEIHHOCTH, KAKOTO POJia MOMOIIb MPU MOATOTOBKE 3aJaHUI OKa3alud UM
POIUTENH, YIUTEh WIH IPY3bs, KAKUe JOMOJHUTEIbHBIC UCTOYHUKN WH()OPMAIIUY OHU TIPUBJICKIIN TSI
BBIMIOJHEHUs] CBOEl pabOThl M HACKOJIBKO YAAUHBIM ObLI BHIOOP MCTOYHMKOB M, HAaKOHEN, CaMoe

[JIaBHOE — HACKOJIBKO JI0BOJIbHBI OHU CBOMMH PE3yJIbTaTaMU U MTOYEMY.
IIpenmeTHble pe3yJibTaThI

PedeBas koMIeTEHIIUS

Buabl peueBoy 1esITEIbHOCTH

AyaupoBaHue

Ha crapmiem sTane o0y4yeHus IpoOUCXOAUT AaJIbHEWIIee pa3BUTHE YMEHHS MIOHUMATh TEKCTHI JIJIS
ayJIUpPOBaHUsA C PA3IIMYHON ITyOMHON M TOYHOCTBHIO MPOHUKHOBEHMS B UX COJIep:KaHue (C MOHUMaHHEM
OCHOBHOTO COJIEp>KaHusl, C BHIOOPOYHBIM MOHUMAHUEM M TIOJHBIM IOHUMAHHEM TEKCTa) B 3aBUCUMOCTH
OT KOMMYHUKATHBHOW 3a/la4y¥l W (PYHKIMOHAIBHOTO CTHJIS TEKCTA, a TAKKE NMOHUMATH COJCPKAHHE

PA3IMYHBIX AYTCHTUYHBIX ayJJUO- U BUICOTCKCTOB!

—IIOHUMAaHHUE OCHOBHOI'O COACPKAHUA ayaAnO- U BUACOTCKCTOB B paMKax 3HAKOMOH TEMaTHKH B

00JacTH JTUYHBIX HHTEPECOB, B TOM UUCIIE CBSI3aHHOW ¢ OyAyIieil mpodeccueii;

—BBI60pO‘IHO€ ITOHUMAHHC 3HaQHMOﬁ/HHTepecyIOLHeI>'I I/IH(I)OpMaI_II/II/I N3 AYyTCHTUYHLIX ayauo- U

BUJACOMATCPHUAIIOB;

—OTHOCHUTCIILHO ITOJIHOC ITIOHUMAHUEC pCUU HOCHUTENEH HN3y4aceMOTo 43bIKa B HanOoJIee TUITHYHBIX

CUTyalusX IMTOBCCAHCBHOI'O O6H_ICHI/I§I.
HpI/I 9TOM OCYHICCTBJIACTCA JalbHEHIIee COBCPUICHCTBOBAHUC CIICAYIOIIUX YMGHHﬁZ

—IIpPCABOCXUIIATL COACPIKAHUC AYyAUOTCKCTA IO Ha4dYaly C006IJ_ICHI/I}I 1 BBIACITATH HpO6HCMy,

TEMY, OCHOBHYIO MBICJIb TCKCTA,

—BBIGI/IpaTB T'JIaBHBIC (baKTBI, ONMyCKaTb BTOPOCTCICHHLIC, BbBIYWJICHATL APryMCHTHI B

COOTBETCTBUU C TIOCTABJICHHBIM BOIIPOCOM/ MPOOIIEMON;
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—000011aTh COAEPKANTYIOCS B TEKCTE HH(GOPMAIINIO, BEIPAXKATh CBOE OTHOIIICHUE K HEM;

—BBIOOPOYHO TMOHMMATh HEOOXOJUMYI0 HMH(POPMAIMI0 B COOOIICHUSX MParMaTu4eckoro

xapakrtepa (00bsBIIEHHUS, IPOTHO3 MOTO/IbI U T. /1.) C OOPO Ha S3BIKOBYIO JI0TAJKY, KOHTEKCT;

—HUTIHOPpUPOBATb HE3HAKOMBIN  SI3BIKOBOM MarTepuail, HCCYU.IGCTBGHHBIIZ JJIs ITOHHUMaHMA.

I'oBopenue
Huanoecuueckas popma peuu

Benenue Bcex BHIOB IUAJOrOB M MX KOMOMHUPOBAaHWE HAa OCHOBE PACHIMPEHHOW TEMAaTHUKH B
Pa3IMYHBIX CUTYalHsAX OQUIHAIBEHOrO U HEO(DHUIMALHOTO OOIICHHUS, & TAKIKE B CUTYAIIUsIX, CBI3aHHBIX
¢ BbIOOpoMm Oyaymeil mpodeccun. YyacTue B TOJHJIOrax, B TOM 4HclIe B (oOpMe AUCKYCCHH, C
COOJIIOIGHMEM HOPM PEUEBOrO ITHUKETA, MPHUHATHIX B CTpaHE/CTpaHaxX M3y4aeMoro si3bika. PaszButhe
yYMEHUIl y4acTBOBaTh B Oecele, 3ampalinBaTh MHPOPMAIMIO M OOMEHUBATHCS €K, BBHICKA3bIBaTh U
apryMEHTHUPOBATh CBOK TOYKY 3PCHHS, pacClpallnBaTh COOCCEIHHMKA, YTOUYHSS HHTEPECYIOIIYIO
uHpopManuio, OpaTh Ha ce0s1 MHUIMATHBY B Pa3roBOpE, BHOCUTH MOSCHEHUS U JTOTIOJHEHHS, BEIPAXKATh

SMOLIMHU Pa3IMYHOr0 XapaKTepa.

HpI/I y4aCTMM B OTUX BHAAX AHAJIOIOB M HUX KOM6I/IHaLII/IHX IIKOJIbHUKHU PCHIA0OT Pa3JIMYHBIC
KOMMYHUKATHUBHBIC 3ada4yu 1 peajiu3alluu HH(l)OpMaHHOHHOﬁ, pGFYHﬂTHBHOﬁ, OMOIMOHAJIbHO-
OHGHO‘IHOﬁ U ATUKETHOU Q)YHKHI/II‘/‘I O6H_I€HI/IH, COBCPUICHCTBYIOT KYJIbTYPY p€Ud U BCACHUSA 6CCGI[BI B

COOTBETCTBUU C HOPMAaMHU CTPAHBI/CTPAH N3Y4aeMOT0 S3bIKA.
Mononocuueckas ¢hopma peuu

[TonpoOHoe/kpaTKoe U3JI0KEHUE MPOYNUTAHHOTO (mpocnymanHoro, YBHUJIEHHOTO);
XapaKTepUCTHKA JIUTEPAaTypHBIX TEPCOHAXEH W MCTOPUYECKUX JIMYHOCTEH, OMHCaHHME COOBITUH,
U3JI0)KEHUE (PAKTOB, BBICKA3bIBAHME CBOEH TOYKM 3pEHUS U €€ apryMeHTauus, (popMyiIupoBaHUE
BBIBOJIOB, OlLIEHKA (PaKTOB/COOBITHI COBPEMEHHOM JKU3HH, COMOCTABICHHE COIMOKYIBTYPHOTO MOPTPETA
CBOEH CTpaHbl M CTpaH H3y4yaeMOTO $3bIKa, KOMMEHTHUPOBAaHHUE CXOJCTB M pasznuuuil. OBnajneHue
YMEHHUSIMH TyOJIMYHBIX BBICTYIUJICHHM, TAKUMH KaK COOOIEHUE, JOKIIAJ, MPEICTaBICHUE PE3yIbTaTOB
MIPOEKTHO- MCCJIEIOBATEIBCKON NIEITEIbHOCTH, OPUEHTUPOBAHHONW Ha OYyAyllylo MpodecCHOHATbHYIO

NEITEILHOCTD.
Yrenue

UreHre ¥ MOHMMaHHE (C PA3IMYHOM CTEMEHbI0 TOYHOCTH, TNTyOMHBI U MOJTHOTHI) ayT€HTHYHBIX
TEKCTOB  pa3IMYHBIX  (YHKIMOHAJIBHBIX  CTWJIEH: HAyYHO-TIOMYJSAPHBIX, MyOJIHUIIUCTUYECKHUX,
XYJ0KECTBEHHBIX, IparMaTHYecKUX, B TOM YHCJIE CBS3aHHBIX C Oyaymed npodeccnoHaabHOR

ACATCIIBHOCTBIO, C MCITIOJIB30BAHUEM PA3JIMYHBIX CTpaTeFI/II\/’I/BI/I]IOB YTCHUA.
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O3HaKOMUumenpbHoe umeHue — C LEeJIbI0 TOHUMAHUS OCHOBHOTO COJIEp)KaHUs COOOIIEHUH,
0030pOB, MHTEPBbIO, PEMOPTaXeil, Ta3eTHBIX CTaTei, MyOJMKAlMi HAyYHO-TIONMYJSPHOIO XapakTepa,

OTPBIBKOB M3 MPOU3BEICHUI Xy105KECTBEHHOH JTUTEPaTypHI;

usyyarowee ymeHue — C 1EIbI0 MOJHOI0 NMOHUMaHus MH(OPMAalUU MParMaTHYEeCKUX TEKCTOB,
nyOMMKanuil HaydYHO-TIONMYJISPHOTO XapakTepa, OTPHIBKOB W3 MPOU3BEACHUN XYI0KECTBEHHOMN

JUTEPATYPHL;

npOCMompoeoe/nouCKoeoe unmeHue — C I[IOCJIbIO  H3BJICUCHUA H€06XOHHMOﬁ/HCKOMOﬁ
I/IH(i)OpMaI_II/II/I W3 TEKCTa CTaThbH WJIM HE CKOJIBLKUX CTaTed M3 raser, XypHaJioB, HHTepHeT'CaﬁTOB, Ipo-
CIICKTOB OJId nanLHeﬁmero HCIIOJIB30BaHUsA B IIPOLIECCE O6H_Ie- HUA WIN JJI4 IIOATOTOBKHM JOKJIajda,

COOOIIEHUS, TPOESKTHOTO 3aJaHusl.
CoBEpIICHCTBOBAHUE M Pa3BUTHE CHOPMHUPOBAHHBIX HA MPEIBIAYIINX dTANax YMEHHIMA:

—BBIJIENATh HEOOXOnuMBbIe  (DAKThI/CBEIEHUS, OTHENATH OCHOBHYI HH(OpPMALHIO  OT
BTOPOCTETICHHOM, OMNPEACNSITh BPEMEHHYI0 U MPUYMHHO-CICICTBEHHYIO B3aUMOCBSA3b COOBITHH,
MPOTHO3MPOBATh  PA3BUTHE/PE3YNIBTAT H3JIAraeMbIX  (aKTOB/COOBITHIA, 0000IIaTh ONMUCHIBACMEIC

(1)aKTBI/ SABJICHHA, 1C€J1aTh BBIBOAbI,

—OMpeAeTATh 3aMBICEN aBTOPA, OLEHHWBATH BaKHOCTH/HOBH3HY/ JOCTOBEPHOCTH WH(OpMAIIHH,

IIOHUMAaTh CMBICI TCKCTa U €I'0 HpO6HCMaTI/IKy, HCIIOJIb3YA DJICMCHTBI aHaJIn3a TCKCTA,

—OT6I/IpaTB 3HAYUMYHO PIH(bOpMaI_[I/IIO B TeKCTE/ pAaac TCKCTOB U3 pa3JIMYHbIX HCTOYHHUKOB, B TOM
YUCJIC OJICKTPOHHBIX, IJI1 PpCIICHUA 3aJdad HpOGKTHO'HCCHG,Z[OB&TGHLCKOI;’I ACATCIIbHOCTHU, IIpU

IIOoATOTOBKE AOKJIaaa, COO6HI€HI/I${.
IIncemenHasn peib
Ha TPETHEM 3TAlIC MIPOUCXOAUT OBJIAICHUC HOBBIMHU YMCHUSAMU MMMChbMEHHOM peuu:
—IIMCaThb JIMYHBIC U JCJIOBBLIC ITMCbMA,

—coo0marb cBeneHUss o cebe B (GopmMe, TPUHATOM B CTpaHE M3Yy4yaeMoOro s3bIKa

(aBTOOMOTrpadus/pestome, aHkeTa, GopMyJsp);
—TINCaTh BBIMBIIIJICHHbIE HCTOPUH, COOOIIEHNUS, TOKJIAIbI;
—IIMCbMEHHO 0(OPMIIATh Pe3yJIbTaThl IPOEKTHO-NUCCIIEA0BATENBCKOM pabOoThI.
[Tponomxkaercst COBEpIICHCTBOBAHHUE U PA3BUTUE YMEHUNA:

—OMKCHIBaTh COOBITHUS/(DAKThI/IBICHHUS;



—Co0011aTh/3anpanmBarbh HHPOPMaIIUIO;

—BBIpaKaTh COOCTBEHHOE MHEHUE/CYXKAeHHE B (popme dcce;

—KpaTKo MepeaaBaTh CoAepKaHNe HECTI0KHOTO TEKCTa,

—ukcupoBaTs HEOOXOMMYIO HH(POPMAITHIO U3 TPOYUTAHHOTO/TIPOCITYIIAHHOTO/yBUICHHOT0;
—COCTAaBIISTh TE3HCHI, PA3BEPHYTHIH I1JIaH BBICTYILICHUS;

—o0000mars uHOPMAIHIO, TONYYEHHYIO W3 pa3HbIX HCTOYHHUKOB, B TOM 4YHCIe Oymyei

npodeCcCHOHATBLHOM 1S TETbHOCTH.
IlepeBon

PasButre ymeHuii MMCbMEHHOTO IEPEBO/IA C AaHTTIMKHCKOTO SI3bIKAa HA PYCCKUN TEKCTOB Pa3IMYHBIX

CTHJICH, B TOM YHCIIE CBSI3aHHBIX € Oyaymiel npodecCHOHAIBHOM AesITeIbHOCTBIO.

SI3pIKOBas KOMIICTCHIIU A

SI3BIKOBBIC 3HAHUS M HABBIKH OIICPUPOBAHUS MU

doHeTHYECKAS CTOPOHA peun

[Iponomxaercs paboTa Haa aJeKBaTHBIM C TOYKH 3pEHHS MPHUHIUIA AaNllpOKCHMAINH
npousHomenneM. OOpamaercss BHUMaHUE Ha CMBICIIOBOE JielieHHe (ppa3bl Ha CHHTArMbl, COOIIOCHNE
ylnapeHuil B cioBax H (paszax, coOMo/IeHUE TMPaBWIHHOW WHTOHAIMM B PA3IMYHBIX THITAX

NIPEeMIOKEHUN. Jlekcuueckas cmopoHa peyu
10 knacc
1. Hosle cnoBooOpa3oBarenbHble cpeacTaa: [[]

spykonoapaxanue (bark, howl, hiss, neigh, roar, quack); (117

cokpamienue (doc, exam, prof, BBC, TV, BFF); (1]

nepenoc yaapenus (import — to import, export — to export, present — to present); [1[]
crmoBocnoxenue mo mozensm: Adjective+Participle 11 (blue-eyed, old-fashioned) Noun+Participle 11
(hard-written, weather-beaten) Adverb+Participle Il (well-paid, poorly-dressed) Adjective+Participle 1
(easy-going, smart-looking) Noun+Participle I (progress-making, heart-breaking) Adverb+Participle 1
(well-meaning, fast-developing) (1

JiepuBaLus ¢ ToMoIbko cyddukca -ern (northern, western, etc.); [

CJIOBOCJIOXKEHHE C HCIIOJIb30BaHMEM KOJMYECTBEHHBIX, MOPsAKOBBIX uuciauteabHbix (five-year-old,

twelve-inch, fifty-dollar, twenty-minute, five-kilo, first-rate, third-floor, second-hand).



2. ®dpasoseie Taaroisl: 0 beat down; to beat off; to beat out; to beat up; to sing in; to sign out; to
sign off; to sign on; to sign up; to cut down; to cut off; to cut out; to cut up; to set down; to set off/out; to

set aside; to set about.

3. Cunonumsl. Paznmuums B ux cemanTtuke u ynorpebnenuu: ill — sick; handsome — pretty —

beautiful; trip — journey — travel — voyage; recently — lately.
4. CrokHbIe ISl yHOTpeOIeHUs JICKCHUSCKHUE SAMHULIBL: [ [

e Ipylma MpWiaraTelibHbIX, HMEIONIMX HCKIIOYUTEIBHO TMpeAUKaTHBHOE ucmonb3oBanue (alight,
asleep, afire), u ycroiiunBbIe CIOBOCOYECTAHUS C HUMH, [

e mnpuiararenbubie comfortable/convenient, raronsr attend/visit, cymectsurensabie accident/incident,
landscape/scenery/view, ciayxebusie cioba as/like;

® pa3IWyus B CEMAaHTUKE M YINOTPEOJCHUM JIEKCUKH B aMEPUKAHCKOM M OpUTAHCKOM BapHaHTax
AHTJIMICKOTO sI3bIKa: [ [

e to be sick — ucnbIThIBaTH TOHOTY (OpHUT.) [1[]

e to be sick — 6onets (amep.) (10

® IOJUTKOPPEKTHBIE CI0Ba-3aMectuTenu: an invalid — a person with disability; an old man/woman —
a man/woman advanced in years; old people — senior citizens; pensioners — retired people; a Negro —
an Afro-American; an Indian — a Native American; an actress — an actor; a fireman — a firefighter,
etc.

5. Jlexcuka, ynpasisiemas npeioramu: [
to divide into some parts, at sb’s request, etc., a Takke CIIOBOCOYETaHUS JIJI1 0003HAUCHUS Pa3TUIHBIX
BUJIOB Mara3uHoOB C TMpeJuiorom at: at the chemist’s; at the florist’s; at the butcher’s; at the baker’s; at the
greengrocer’s; at the grocer’s; at the stationer’s.

6. PeueBple knmme. @paswl, HCIOIB3YeMbIE B OMPEICIICHHBIX CUTyaIusx oOmeHus: It’s not my
cup of tea; I'm knackered; I’'m up to my eyes; I’m a bit hard up; You bet! Touch wood; I’'m full; I must
be off; I don’t get it; I haven’t got the foggiest idea.

7. Aarnuiickas uaupomaTuka: [0
® YCTOWYMBBIEC CIIOBOCOYETAHHUS, COJIEPKAIIME CyIecTBUTEIbHOE WOrld: [1[]
¢ to have the world at your feet; to see the world; to be worlds apart; to think that the world is your
oyster; to do somebody a world of good; to mean the world to somebody; to set the world on fire; (117
® YCTOWUYMBEIE CIIOBOCOYETaHUs, conepskamiue npuiaratensHoe ill: ill news; ill fortune; ill luck; ill
effects; ill feelings; ill results; (117
® YCTOWYMBEIE CIIOBOCOYETAHUS, TOBOPAIINE O (PUHAHCOBOM COCTOSIHMH 4yesoBeka: [ [
¢ to be a multi-millionaire; to be a business tycoon; to be made of money; to be a very wealthy person;
to be quite well-off; to be comfortable well-off; to be a bit hard up; to be on the breadline; to be running

into debt; to be up to one’s ears in debt; [1[]



® YCTONYMBBIC CIOBOCOYETAHUS, IOCTpOCHHBIC 10 Mozenu ast+Adj+as+Noun (as brave as a lion, as old
as hills, as green as grass, etc.).

8. CiioBOoCOYETaHMS C IIarojgaMu

e to do u to make: to do a city (a museum, a gallery); to do a flat (room); to do morning exercises, to do
the cooking (shopping, cleaning, etc.); to do one’s hair (teeth); to do homework (housework); to do a
subject (maths, English); to do one’s best; to do well; to do a translation (project); to do sth good (harm,
wrong); to make a mistake; to make dinner (tea, lunch); to make a decision; to make a noise; to make
progress; to make a bed;
e to make a fire; to make a choice; to make a fortune (money); to make an effort; to make friends
(enemies); to make a law; to make a list (notes).
11 knacc

1. ITomucemus: [11]
e HOBBIC 3HAYCHUS CJIOB HA OCHOBE JIEKCHMYeckoi mertadopsl: to arrive at a conclusion; to answer
coldly; to dance into the room; the conveyor belt of life; (10
e pasnuyHbIe 3HaUYeHUs Hapeuws badly.

2. AGcTpakTHBIE U CTUIMCTHYECKHU OKpallleHHBbIE clioBa: research; tuition; application; identify;
value; image; recognition; denial; miracle; faith; amazement; adjustment; intention; arrangement;
confession; intention; concern; reduction; confirmation; insistence.

3. ®pazoseie rarousl: to call for, to call in, to call out, to call up, to speak for, to speak out, to
speak up, to speak to; to pick; to pick out; to pick up.

4, CuHOHUMBI U UX AU depeHITnaIINS:

e job — profession — occupation — career; to rent — to hire — to employ; to sink — to drown;
scientist — scholar; (117

e MOHsATHE CHHOHMMHYECKOW noMuHaHThI: Make = manufacture, cook, build, generate, cause, design;
pay — payment — wage(s) — salary — fee — fare(s); get — gain — win.

5. Jlexcuka, ynpapnsemas npeminoramu: to apply for sth; research on the topic; tuition in sth; to
come with practice; to result in sth; to struggle with/against/for sth; to deal with sth; to be
comprehensible to sb; to suspect sb of sth; to convince sb of sth; to have faith in sb/sth; to have trust in
sb/sth; to remind sb of/about sth; to search for sth; in spite of sth; to refer to sth; to reflect on sth; in the
shape of sth; to be of some/no value; to recognize by sth; scores of sth; to be captivated by sth; to be
comprehensible to sb. to confess to sth/sh; to be enclosed by sth; in quotes adjustment to sth; to get rid
of sb/sth; to draw attention to sb/sth; to gain from sth; a bargain in sth; to insist on sth.

6. CroxxHBIC TS YIIOTPEOICHUS JIEKCHYSCKUE SIUHUTIBL: [ []
¢ either/any; neither/none, nobody, no one; whether/if; 1]
¢ CYHCCTBUTCIILHBIC, 3aMMCTBOBAHHLIC U3 I'PECYCCKOI'0 U JIATUHCKOT'O A3bIKOB, U CIOCOOBI O6pa30BaHI/I}I

UX MHOKECTBEHHOT0 uncia: phenomenon; curriculum; [
)



® CJIOXHbIE CYIIECTBUTEIbHBIC 1 00pa30BaHUe UX MHOXKeCTBeHHOT0 uncina: father-in-law; sister-in-law;
daughter-in-law; mother-inlaw; son-in-law; passer-by; lily-of-the-valley; forget-me-not; merry-go-
round; (][]
® HCYKCISICMbIC CYIIECTBUTEIbHBIC, HMeone aBe (opMbl MHOKecTBeHHOro umcina: fish, trout,
salmon; (10
e [apbl Hapeuuid, cXoaHbie 0 hopMme, HO oTHuaromuecs o cmbiciy: hard — hardly; late — lately;
high — highly; near — nearly; most — mostly; wide — widely; [J[]
® pa3iuuus B CEMaHTHKE M MCIIOJIb30BaHUM riarojoB Offer m suggest, cuHTakcHYecKHe CTPYKTYpBI, B
KOTOPBIX MCIOJIb3YyeTcs Tiaroi suggest.
7. PeueBble kiHIIE U peyeBbie 000pOTHI: [

e CBS3KHM, BBICTpAaMBAWOIIME JIOTMKY TEKCTa: sO; as; because; that’s why; however; anyhow;
nevertheless; although; on the contrary; actually; in fact; eventually; as a result; besides; in the end; on
the one hand; on the other hand; [/
e HaJMKCH Ha OOBSBICHUSX, IPUHATHIC B aHTJIOA3BIYHBIX cTpaHax: out of order; no vacancies; sold out;
to let; nothing to declare; staff only; no smoking; no parking; no exit; no trespassing; keep right; keep
your dog on the lead; keep Britain tidy; please do not disturb; please do not feed the animals; please do
not remove the furniture; please keep off the grass; do not leave bags unattended; do not lean out of the
window; mind your head; mind your step; mind the doors; beware of pickpockets; beware of the dog; ,,,,
® BEXKIMBBIE CIOCOOBI MpepBaTh peuyb cobeceqHUKa, YTOOBI BO3PAa3UTh €My WM BBICKAa3aTh CBOE
mHeHue: [ yes, but...; well, I know but...; if I could just come in here...; sorry to interrupt but...;
look here...; there’s just one point I’d like to make...; although...; and another thing...; by the way...;
that reminds me...; and...; maybe but...; [1[]
e yCTONYMBBIE CIOBOCOYETAHHS ¢ HeMWYHBIMH (opmamu riaroja: to be honest; to begin with; to tell
you the truth; to cut a long story short; to put it another way; to get back to the point; so to speak;
frankly speaking; generally speaking; roughly speaking; strictly speaking; supposing; [1[]
® peyeBble O00OPOTHI, Mepeaarolre OONBIIYI0 WIM MEHbBIIYI0 CTENEHb YBEPEHHOCTH B Pa3roBOpe O
oynymem: I’'m certainly (not) going to...; I’'m going to..., that’s for sure...; Nothing is going to stopme
doing it...; You won’t catch me doing it...; I'm sure to...; I'm bound to...; I’'m absolutely sure...; I
think T’ll...; T expect I’ll...; I may well...; I’'m hoping to...; ’m thinking of...; I thought I might...; I
wouldn’t be surprised if...; There is a chance [ will...; I doubt if I’ll...; There is no chance of... .

8. CrmoBooOpa3oBaTebHbIE CpeCcTBA: [|[] TUIUYHBIC JACPUBAIMOHHBIC MOJIEIH, UCIIOIb3yeMbIe
Uit obpasoBaHus Ha3BaHWi npodeccuit: actor — doctor — operator; chemist — dentist —
economist — journalist — physicist — pharmacist — scientist; programmer — designer —
engineer — firefighter — hairdresser — officer.

9. CoOuparenbHbIe CylIecTBUTENbHBIE: crowd, team, crew, class, government; flock, pack,

swarm, pride, herd, school, bunch.
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10. [ITupoko3HauHBIE CYIIECTBUTEIbHBIE K 0COOCHHOCTH MX yrmoTpebienus: thing; stuff.

11. Paznuumsi B aMepUKaHCKOM M OpPUTAHCKOM BapHaHTax aHTJIMHACKOTO si3bIKa: [ [

o crocoObl 0003HAUCHUS JECITUYHBIX apodOel ¢ cymectButenbHbiMu Naught (BrE) u zero
(AmE); (1]

. HamurcaHue U HamMmeHnoBanue aat: 3/6 — the third of June/June the third (BrE); 3/6 — March
sixth (AmE).

12. Aarnuiickag uauomaruka: [1[]
® UJIMOMBI, BKIIFOYAIOIINE CYIIECTBUTENbHBIC-IBETOO003Hade-Hus: blue with cold; brown bread; black
humour; black look; as white as snow; as black as coal; as red as a beetroot; a red rag to the bull; to be
green with envy; to have green fingers; to show a white feather; once in a blue moon; out of the blue; to
be yellow; (1]

e 3JeMeHTHI (pazeosorudeckoro ¢onma anriuiickoro sizpika: If there were no clouds, we shouldn’t
enjoy the sun. If it were not for hope, the heart would break. If “ifs” and “ands” were pots and pans. If
each swept before his own door, we should have a clean city. If wishes were horses, beggars would ride.

13. Tak Ha3pIBaeMble «IOKHBIC IPYy3bs TepeBoaurka»: accurately — rtouno; complexion —
IBET JIMIIa; extravagant — pacrounTenbHbIil; Magazine — sxypuadi, intelligent — ymusiii; sympathy —
COYYBCTBHE.

14. Opdorpadus: [ mpaBomucaHue Hapeunil, oOpa3oBaHHBIX C MOMOINLI cyhdukca -ly:
easily; wryly; noisily;npaBonucanue Hapeunii, 00pa30BaHHBIX OT MPUIIAraTEIbHBIX, OKAHYHMBAFOIIUXCS
Ha -e: simply; truly; wholly; [10] npaBomucanue Hapeuwii, 0Opa30BaHHBIX OT MpPUJIAraTeIbHBIX C
oxonvanuem -ful umm -al: cheerfully; typically.

TI'pammamuueckan cmopona peuu

10 knacc

1. Ims cymectBurensHoe: [
J OTpE/ICNICHHBIA W HYJICBOW apTUKIM B COYCTAHUAX C HWMEHAMHU CYIICCTBUTEIHHBIMHU,
0003HaYAIOIIUMHU:
—peruonsl, nposuniuu (California, Siberia, Ho the Crimea, the Far East, the Caucasus, the Antarctic,
the Lake District);

—monyoctposa (Florida, Cornwall, Kamchatka); —otnenbubie ropubie Bepmnsl (EIbrus, Everest);
—ortaenbHbie octposa (Ireland, Madagascar);

—ynuBepcuteTsl, kosuiemku (Oxford University, Moscow University, no the University of Oxford, the

University of Moscow);
—neopisl (Westminster Palace, Winter Palace, Buckingham Palace);

—Bok3aibl, adponopTsl (Waterloo Railway Station, Heathrow, VVnukovo Airport);
11



—xkypaaisl (Punch, Life, People’s Friend, Mizz, no the Spectator);

—roctunuiisl (the Ritz Hotel, the Central Hotel, no Victorial Hotel, Moscow Hotel);
—kopabuu, naiinepsr (the Titanic, the Mayflower);

—rasertsl (the Times, the Un, the Observer);

—xanausl (the English Channel, the Panama Canal);

—soponazs (the Niagara Falls);

—mnycteiau (the Sahara, the Gobi);

—rpymmsl octpoBoB (the British Isles, the Philippines); (1]

. HEONPEIEICHHBIM, ONPEIEICHHbIM U HYJIEBOM APTUKIM C MMEHAMHU CYLIECTBUTEIbHBIMHU B
pa3InYHbIX QYHKIUAX:

—muMsl cyliecTBUTENbHOE B PpyHKIMU npenukatusa (1 am a pupil. They are pupils);

—HUMs CYHIECTBUTCIIBHOC ABJISICTCA YaCThO CJIOBOCOYCTAHUA, O6OSH3‘I&IOH.I€1"O OJHOKPATHBIC JIeHUCTBUS

(to have a swim, to have a look, to have a talk, to give a hint, to make a fuss);

—HMsI CYIIECTBUTEIILHOE — YacTh BOCKIHUIarenpHoro mpeatoxenuns (What a surprise! What a shame!

What an idea!); [11]

. OIIpEICIICHHBIN apTUKIIb (0000IIEHUE TUITMYHBIX CIy4aeB UCIIOIb30BAHNUA);
. HEONPEeIeTICHHBIN apTUKIIb (0000IICHUE CITy4aeB UCTIONIb30BaHus); [ []
o HUCITIOJIB30BAHUC apTHKJ'IefI C UMCHaMHU CYIICCTBUTCIbHBIMU, 0603Ha‘~IaIOHH/IMI/I €Ay U Tparic3nbl.

2. Hapeuwne: [][]
e HapeyHe Very, HEBO3MOXXHOCTh €r0 COYETAHWs C MPUIIaraTeIbHBIMU, 0003HAYAIOIIMMH BBICOKYIO
CTENEHb KauecTna; [[]
e mnapeuus really, truly, absolutely B codyetanusix ¢ mpuiarateilbHbIMH, 0003HAYAIOIMIUMH BBICOKYIO

cTeneHb kadecTna: really beautiful, truly perfect, absolutely terrific.

3. ['maromx: (I

® JCIOJB30BAaHUE TJIArOJIOB B TPaMMaTHUECKHUX BpeMeHax present perfect, past simple npu Hamu4Inm
mapkepa recently; [1[] cioBocoderanus I’d rather do sth, you’d better do sth; [

® JCITOJIb30BaHME TJIAr0JIOB BO BPEMEHH present progressive JUisi OMUCAHUs JISHCTBUS, TIPOUCXOISIIETO
HE HEMOCPEJACTBEHHO B MOMEHT PEYH, HO B MEPHO]I BpEMEHH, JOCTATOYHO OIU3KHIA K 3TOMY MOMEHTY:

John, who is sitting at your table; is driving a car; [1[]
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® CIIOJIb30BAaHME TIJIArOJIOB BO BPEMEHH Present progressive B 3MOIMOHAIBHO OKPAIICHHBIX
NPE/IOKEHUSX TIPU BRIpOKCHUH HeraTuBHOM nH(opMariiu: you are always talking at my lessons; (/[
e wucnojn3oBanue riarojioB to be, to hear, to see, to love Bo Bpemenu present progressive s
XapaKTEPUCTHKH HEOOBIYHOTO JCUCTBUS WM KadecTBa udesioBeka: He is usually quiet but today he is
being very noisy; ][]
e ucrnoJsb30BaHKe riarosioB to forget, to hear u koncrpykiuu to be told mist BeipakeHus: 3aKOHYEHHOTO
neiicteus: | forget where she lives. We hear they are leaving tomorrow; ][]
® WCIIOJIb30BAHHUE IIaroJIOB BO BpeMEHH Past progressive jijist onucanus 00CTaHOBKH, Ha POHE KOTOPOH
MIPOMCXOIAT COOBITHS B paccKase Wiin rnmoBectBoBaHuu: The sun was shining. A soft breeze was blowing;
HiN
® UCIOJIB30BaHUE TJarojoB to see, to hear, to feel, to love, to be Bo Bpemenu past progressive mis
OMHCAaHUS HEOOBIYHOTO, HE MPHUCYIIETO YEJIOBEKY IMOBEACHHsS, NEHCTBUS B KOHKPETHBIH MOMEHT B
nponutoM: Roy was happy because his sister was feeling much better. Joy was being so quiet at the
party; [
® JCITOJIb30BAHME TJIAr0JIOB BO BPEMEHH past simple asist onucanust JOBOJBHO UIUTEIBHOTO JICHCTBUS B
IPOIIJIOM, KOTOPOE 3aBEPILIECHO K HACTOSAIIEMY MOMEHTY, ocobeHHo ¢ npemioramu for u during: He sat
on a bench for half an hour and then left;
e [accUBHBIE CTPYKTYphl ¢ mHGUHUTUBOM: She is considered to be...; he is believed to live...; they are
said to grow...; [1[]
® TIaCCHBHBIC CTPYKTYPHI C MPOJOJDKEHHBIM NeppekTHhIM HHPUHUTHBOM: he is said to have grown...;
they are believed to be travelling...; [J
® JCMOJb30BAaHUE MOAAIBHBIX TJArOJIOB AJIs TMepeadyd CTeNeHH YBEPEHHOCTH, YTO MpeAroaraeMoe
JICUCTBUE TPOU3OUIET, HWCIOJb30BAHHE OT HAWMBBICIIEW CTENEHW YBEPEHHOCTH [0 CaMOM Majoi
(must — can — could — may — might);
® JCNOJb30BAaHME MOJAIbHBIX TnaroioB must, should, need B ortpumnarenshHoit ¢opme u ux
muddepennmanys: mustn’t do, shouldn’t do, needn’t do.

11 knace
Nwms cymectBurensHoe: [
e 00pa3oBaHME€ MHOXXECTBEHHOTO 4YHCIIa HMMEH CYIIECTBUTEIBHBIX TPEUYECKOro U JATHMHCKOTO
nporCXOoXkaeHus: a curriculum — curricula; a phenomenon — phenomena, etc.; (1]
® CIIO)KHBIE MMEHA CYIIEeCTBUTEIbHBIC, 0003HAYAIOIINE POACTBEHHHKOB BO MHO)KECTBEHHOM YHCIIE U
npuTsDKaTenbHoM manexe: father-in-law; my father-in-law’s car; [1[]
® TIPUTSDKATENBHBIN Ma/ie’k UMEH CYIIECTBUTEIbHBIX, 0003HAYAIONINX HEOAYIIECBICHHBIE OOBEKTHI U
spienns: Africa’s culture; the sun’s rays; yesterday’s news; [/
® CpeJlCTBa BBIPAXKEHUS MOCECCUBHOCTH JJIsi 0003HaUeHus1 o01eil coOCTBEHHOCTH ABYX Jrozael (Mary
and John’s cottage); [1[]
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® Iepexo/i HEMCYHCIIIEMbIX HMEH CYILIECTBUTEIBHBIX B pa3psa ucunucisieMbix: hair — a hair; land — a
land; youth — a youth, salad — a salad; coffee — a coffee; [1[]
® [IEpPEeXO0Jl UCUUCIIAEMBIX MMEH CYIICCTBUTEIILHBIX B pa3psj HEUCUMCIIeMbIX: an apple — apple; a
fish — fish; a potato — potato; a chicken — chicken; [ coOuparenbHble UMEHA CYIIECTBUTEIIBHBIE:
flock; pack; swarm; pride; herd; school; bunch; bundle; (I
® 0COOCHHOCTH HCIIOJIb30BAHUS apTUKIICH C MIMEHAMHM CYIIIECTBUTEIbHBIME COOCTBEeHHBIME: a Webster;
a Ford; a true Parker; a certain Mr Miller.

2. Mecroumenwe: [ [] ucrons3oBanue either, neither B kouctpykiusx either... or; neither... nor;

[1[] HeompeaeaeHHbIC MecTOMMEHUs: NObody, no one, none.

3. 'maron: (1]
e crpykrypa to have sth done; [1[]
e repynauansHble koHcTpyknmu frankly speaking, generally speaking, roughly speaking, strictly
speaking, supposing s BeaeHus AuCKyccui, 6ecen; (111 obopotsl ¢ nHpuauTHBOM 10 be honest, to
begin with, to tell you the truth, to cut a long story short, to put it another way, to get back to the point,
SO to speak s BeaeHus AUCKyccuid, becer; [
® HN3MCHCHHUC CMBICJIa HpG[UIO)KeHI/Iﬁ B 3aBUCHUMOCTU OT HCIIOJIB30BAHUA B HEM I/IHCI)I/IHI/ITI/IBa HJIn
repynaus: to regret to do sth/ doing sth; to try to do sth/doing sth; to need to do sth/doing sth; to help to
do sth — can’t help doing sth; [1[]
e riarojsl Offer u suggest (crerudrika ncnoap3oBanus); [
® HEBO3MOXKHOCTh MCIIOJIb30BaHUs TJarojioB hear, see, feel B mepeHoCHOM 3HaYeHHM B KOHCTPYKIIMH
Complex Obiject; (1]
e kouctpykuus to make sb do sth B maccuBrom 3amore — to be made to do sth; (117
e HEBO3MOXKHOCTH MCITOJIb30BaHMs riarosia let B maccuBHOM 3aore; (1]
e cocJllaraTelbHOE HAKJIOHEHUE TJarojia Ui BBIPAKEHUS] HEpealbHOTro OyAylero B CHUTYyalHsX,
OTHOCSIIMXCS K HacToseMy, Oyaymiemy u npomuiomy: if | were (was)..., | would do...; if | had
been..., I would have done; (1]
e CMEIIaHHBIA THUI MPEIIOKEHUIN C IJIarojaMu B cociarareiabHoMm Hakimonenuu: if 1 were..., I would
have done...; if I had done..., I would be.... 4. Hapeuue: [1[]
® perynspHoe oOpa3oBaHWE CTEMEHEH CpaBHEHHUS OIHOCIOXHBIX, JBYCIOKHBIX M MHOTOCIIOKHBIX
napeuwnii: faster — fastest; more comfortably — most comfortably; 117
e oco0Obie (opmbl creneHerd cpaBHenus: Well — better — best; badly — worse — worst; little —
less — least; much — more — most; far — farther — farthest; far — further — furthest; [
e ciydau BO3MOXKHOTO mcmonb3oBanus emunuil loud/loudly, right/ rightly, wrong/wrongly, etc. Ge3
uamenenust cmbicia: to walk slowly/slow; to remember rightly/right; (1] ucmons3oBanue Hapeuwii

rightly/wrongly B 3HaueHuu «cripaBeaIMBO/HECTIPABEITHBOY; [ ][]
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e cMmbicioBbiec paznmums Hapeuwid hard/hardly, late/lately, high/ highly, near/nearly, most/mostly,
wide/widely; [17]

e napeune badly kak monucemantuueckas eaununa: to know sth badly; to need sth badly.

2. Conep:xkaHue y4eOHOI0 mpeaMeTa
10 kaacce

1. B rapmonuu c co6oii. (In Harmony with Yourself.)

Hannbpie o cebe. KauectBa xapakrepa uenoBeka. Buemmnocts. VHTepechl W THOOMMBIC 3aHSTHS.
[Inaner Ha Oynmymee, amOunmu u npedepeHuuu. 3a00ota 0 COOCTBEHHOM (DHU3MYECKOM M TYHIEBHOM
COCTOSIHMU. BoO3MOKHBIE TpOOJIEMBI, YyBCTBO AucrapMoHuu. lloHmmanwe cuactbsi. CTHIB JKH3HU.

3,[[0p0BBe B JKM3HU 4yenoBeka. CiaraeMmele ycnexa rapMOHHUYECKOI'O pa3BUTHUA JTUYHOCTH.

2. B rapmounun ¢ apyrumu. (In Harmony with Others.)

CeMbsa 1 POACTBCHHUKHU. B3anMmononumanue B CEMbBEC, B3aMMOIIOHNMAaHHUEC B 06HI€CTBG. I[pyl’;l)?[ B
XKU3HU nozpocTka. TonepaHTHOCTh B JpyxOe. KauectBa, 3Haummble myig apyra. B3aumononumanue
JIeTe u poauTenei, nmpobiema «OTHOB U neTeit». [leTrcTBo B ku3HM denoBeka. CemeliHas atmocdepa.
Cewmetinblii Oromxket. [JomamHue o0s3aHHOCTH 4WwieHOB ceMbu. CeMeliHble npa3gHukd. Hakazanus u
MMOOIIPCHUA. 3HAYUMOCThH ACHEI' B JXWU3HU HWHAWBHIA. BpI/ITaHCKaH KOpPOJICBCKAasA CCMbs. Yensl
KOpOJIEBCKOM cembH. bpuranckue mnpecrononacneanuku. KoponeBa BenukoOpuTanunm Kak CHUMBOJI

CTpaHbl, €€ 00s3aHHOCTH M HHTEpPEChl. AJIMa3HbIN r0OMIeH koposieBsl Enuzaserst 11.

3. B rapmonuu ¢ npuponoii. (In Harmony with Nature.)
Poccuss — crpaHa mpupoAHbIX uygec M OeckpailHuX mpocTopoB. Kpacora poaHoit 3emun.
PaznooOpaszue nukoil npupoasl. OKpyXaroIlui YeloBeKa KHBOTHBIH M PACTUTEIbHBI MHUP.

B3anmoBnusHue npupo bl U yeraoBeka. JKu3Hb B TOpoJie U 32 TOPOAOM (TUTHOCHI

u MunHychl). [IpoGnemsl 3arps3HeHus okpyxarouei cpenpl. [IpoOiembl M3MEeHEHUs KiMMaTa Ha

manere. HanmoHanbHbIe MApKU

u 3anoBenHuku Poccun. Ilpuponneie koHTpacTsl Hamed poausbl. Hanumonansasle mapku CIIA.
Wcuyeszaroniye BuIbl KUBOTHBIX U pacteHuil. IlpoGnembr 3o0omapkoB. HamuonanbHble (QOHIBI
BenukoOpuranuu. MexayHapoaHas Koollepalus B BOIpOcax YIYUIIEHUs cpellbl OOMTaHUs Jojeil u
KHUBOTHBIX. (OCO3HaHHME BO3MOXKHBIX 0JKO JIOTMYECKMX KaracTpod, NHyTH HX HpeAoTBpaIleHus,

CIICIHUAJIBHBIC ITPUPOJ03aIUTHBIC OpraHnu3aliui U ABUXKCHUA.

4. B rapmonnu ¢ mupom. (In Harmony with the World.)
PasnuuHble BUABI MyTEMIECTBUW, MX LEJM M NpU4UHBL. IlyremecTBus mo pomHON cTpaHe W 3a
pyoexxom. OcMmoTp aoctonmpumedatenbHocTedl. UyBCTBO TOCKM MO JIOMY BO BpeMs IYTELIECTBHM.
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[TyremectBue mo xene3noit mopore. Bumel moe3nos. Ilokymka OwmneroB. IlyTremectBue mo BO3myXy.
AdpOTOPTHI, UX CEKIIMHU U 3aJibl. TaMOXKEHHBIA JOCMOTp, opopmieHue Oaraxa. [lyremecTBus mo Bojae u
MaImHON. XUTPOy — IEHTPaIbHBIA a’pornopT BemukoOputanuu. 3aka3 HOMepa B TOCTHUHUIIC, THIIBI
TOCTUHUL, pa3iuyHble TUNbl HOMepoB. lloBenenune B He3HakoMom ropoze. llokynku B MarasuHax.
Paznuuneie Buapl MarasuHoB. Mapko Ilono — Benukuid myremecTBeHHHK. [lyremectBue — cmoco0

IIO3HaHHA MHpPaA, IMOJYUYCHHUA I/IH(l)OpMaI_II/II/I 00 MHBIX KYJIbTypaX, UCTOYHUK TOJICPAHTHOCTH K PaA3JINYUAM

JpyT ApyTa.

11 kiaace

1. Illaru B kapbepe. (Steps to Your Career.)

Bri6op Oyaymeii npodeccun. IlpuBnekarensupie npodeccun Hammx aHeil. COBpeMEHHBIH PHIHOK
Tpyaa. JINYHOCTHBIE KauecTBa, HEOOXOAUMBIE ISl BBIMIOJIHEHUS TOH MM HHOH paboThl. BiusHue MHeHUs
POIHBIX, yuuTesdeH, Apy3ell Ha BblOOp mpodeccuu. 'ocynapcTBeHHOe oOpa3zoBaHue BennkoOpuTaHHH.
YHuBepcuterckoe oOpa3oBanue. YHuBepcutersl BemukoOputanun u Poccuun. Crenenu OakaniaBpa u
maructpa. «IIpengynuBepcurerckuii rogy. M3yuenue anrnuiickoro s3bika. BapuaHTbl aHIIIMIACKOTO sI3bIKa

HaIIUX JHEH.

2. Ilaru k nonnMaHu0 KyJbTyphl. (Steps to Understanding Culture.)

Paznuunble ompeneneHuss MOHATHS — KylabTypbl. Pa3zHooOpasue kynbTyp. JlyXOBHbIE U
MaTepHajbHble LEHHOCTH. JSI3bIKM, TpagulMM, OObluaW, BEPOBaHMsS KaK OTPaKEHHE KYJIbTYpBHI.
OOweuenoBedeckre KyabTypHble LIeHHOCTH. [lepeorienka neHHocTeil. Vi3aMeHeHus B KylbTypax pasHbIX
HApOJOB. DJEMEHTHl B3aUMOIIPOHUKHOBEHHUS Pa3IMUHBIX KylnbTyp. Hambonee u3BecTHBIE Tpaaunuu
Benukobputanun u CIIJA. PoccusnHe rnazamu OpHUTaHLIEB, KyJbTypHble cTepeoTunsl. KaudecTBa
xapakTepa uenoBeka. CHMBOJIMKA 4YEThIpEX BEIYLIMX MHPOBBIX PEIUTHH (XPUCTUAHCTBO, HYJAU3M,
ucnam, OyamusMm). Bepa B cynsOy, mpemompeneneHue, cyeBepus. Jlurteparypa M My3blka B JKHU3HHU
yenoBeka. M3o0pasutenbHoe uckycctBo. KapTunHble ranepeu. M3BecTHble poccUiiCKHe U 3apyOeKHbIE
XYJIOKHUKHU. TBOpeHHS apXUTEKTypbl. M3BECTHBIE apXUTEKTOPbI, KOMIIO3UTOPHI, MY3bIKAaHThl U IMOI-

3BC3bI. Tean 1 KMHO KaK 3HAYUMBIC YaCTU KYJBbTYPHI.

3. Hlarm k 3¢ dexTuBHOI KommyHukanuu. (Steps to Effective Communication.)

TexHUYEeCKUN TIPOrpecc, ero MOJIOKUTEIbHOE U OTPULIATEIILHOE BIMSAHUE HA JKU3HBb YenoBeka. XX
u XXI Beka — 3pa HOBBIX TexHOJIOTUi. COBpeMEHHbIE JOCTHKEHHS B pa3IMUHbIX 001acTAX Hayku. Bek
HOBBIX BHJIOB KOMMYHHUKanMil. Pa3BuThe HaykKu M TEXHUKM B HCTOPHYECKOM IepcnekThBe. Benukune
M300peTeHms U OTKPBITUS Mpoloro. M3BecTHrie yuensie u nzodperarenu. XXI Bek — Bek 11100anbHOM
KOMITbIOTEpPHU3AlMY. BiusHUE KOMIBIOTEPHBIX TEXHOJOTMH Ha XU3Hb uenoBeka. CtuB Jxobc —
YeJIoBEK-JIereH1a Mupa koMibioTepoB. Anbppen HobGens. HobeneBckue naypearsl. Brian poccuiickux
YYEHBIX B pa3BUTHE HAYy4YHOro Inporpecca. Koonepauus pasiauyHbIX TOCYIApCTB B PEIICHUH HAYYHBIX U

TCXHOJIOTHYCCKHUX HpO6J’I€M. IlompITKN IPUOCTAHOBHUTL PA3BUTHUC H&y‘IHOfI MBICJIIM W IIporpecca B
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OT/IETbHOM peruoHe — amMmepukanckue svumu (the Amish). MHTEpHET — OIMH W3 OCHOBHBIX

HMCTOYHUKOB WH(OPMAITUN HAIINX JTHEH.

4. Iarm k 6yaymemy. (Steps to the Future.)

Hpouecc FJ'IO6aJ'II/ISaI_II/II/I B COBPEMCHHOM MHPE, yIpo3a IOTCPpHU HaHHOHaJIbHOfl NACHTUYHOCTH.
Yrpo3a pacnpocTpaHeHHUs] MOHOKYJIBTYPHI BO BCEX YaCTAX CBETa. MecTo poOOTOB M MHBIX MEXaHUYECKUX
«TOMOIIHUKOBY YeJIOBeKa B 00mIecTBe Oyaymiero. Yrpo3bl 1 OCHOBHBIC ITPOOJIEMBI B 00IIIECTBE OyMyIIUX
MMOKOJICHU. HYTI/I pe€i€Hrd HaCYIIHBIX np06neM Hamero BEKa, MX BO3MOXHOC BIIMAHHEC Ha XXU3Hb
MOCJICTYIONTUX TIOKOJIeHHH. DaKThl TPOHUKHOBEHUS AJIEMEHTOB KYJIBTYPBI B KYJbTYPHBIA (DOHJ MHBIX
HaposioB. bynyiiee HamuoHanbHBIX KyJIbTyp. OCBOEHHME KOCMHYECKOTO MPOCTPAHCTBA, KOOIEpalus
roCyIapcTB B 3TOM mpolecce. BOZHUKHOBEHUE U PAa3BUTHE KOCMHYECKOrO Typu3Ma. Bo3MmokHbIE IyTH
Pa3BUTHS TPAHCIIOPTA, TOPOJIOB, OOpPa30BaHUs B OyIyIIeM. DKOJOTHYECKUE MPOOJIeMbI OJIMKANIINX JIET.
B3anMooTHOIIEHNSsT MEXTY JIOJIbMHA B OOIIECTBE OyIyIIET0, CTUIIb KU3HU. MoJIoASKbh U MUP OyayIIEro.
CTaTyC aHTJIMUCKOrO sI3BIKa B HAaIIU JHU U 06HIGCTBC 6yI{y1H€FO. Bo3MmokHBIE M3MEHEHUS JIMIHOCTH

YenoBeKa B 00IIecTBE OyIyIIero.

3. TemaTH4eckoe MJIAHUPOBAHHUE

10 kiace
Ne | HazBanue Temsl KonnuecTtBo yacos Konunyectso
KOHTPOJIbHBIX
pabot
1 | B rapmonuu c co6oit 25
2 | B rapmonuu ¢ qpyrumu 25 1
3 | B rapmonuu ¢ npupoaoi 25
4 | B rapMOHMH C MUPOM 25
5 | IloBTopenue 2 1
11 kiace
No | HazBanue Tembl KonnuectBo yacos Konunuectso
KOHTPOJIBHBIX
pabor
1 | lllarm k Kapwepe 25
2 | lllarm K MOHUMaHUIO KYJIbTYPHI 25 1
3 | laru k 3¢ peKkTHBHOM KOMMYHHUKAIH 25
4 | llaru x Oyoymemy 25
5 | IloBropenue 2 1
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